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• 2nd collection of Bnei Korach K2 (84-85; 87-88) 

and 89 as dramatic end of Book III

• Mizmor 85 - its structure & messages

• Mizmor 89 – dramatic end of King David (+ 

Book III) as a stimulus for Books IV-V 

• Summary of Books II-III (K1-A1-D2-A2-K2-89)
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Introductory Note: “Leitwort” & its meaning 

Introductory note
Leitwort

לַח: ט-ח.ד, ב"בראשית ל שְׁ ים וַיִּ אָכִּ פָנָיויַעֲקֹב מַלְׁ יולְׁ ...  אֶל עֵשָו אָחִּ

אֶת   אֶת הַצאֹן וְׁ תּוֹ וְׁ אֹד וַיֵצֶר לוֹ וַיַחַץ אֶת הָעָם אֲשֶר אִּ ירָא יַעֲקֹב מְׁ וַיִּ

נֵי מַחֲנוֹת שְׁ ים לִּ מַלִּ הַגְׁ ם יָבוֹא עֵשָו אֶל הַמַחֲנֶה  : הַבָקָר וְׁ וַיאֹמֶר אִּ

הָיָה הַמַחֲנֶה  כָהוּ וְׁ הִּ לֵיטָההָאַחַת וְׁ פְׁ אָר לִּ שְׁ :הַנִּ

Bereshit 32, 4.8-9: Jacob sent angels ahead of him to his 

brother Esav…Yaakov became very frightened and was 

distressed; so he divided the people who were with him and the 

flocks and the cattle and the camels into two camps. And he 

said, “If Esav comes to one camp and strikes it down, the 

remaining camp will survive:

י: ז, ה"בראשית מ לָחֵנִּ שְׁ ים וַיִּ נֵיכֶםאֱלֹהִּ פְׁ לִּ

יתלָשוּם לָכֶם  אֵרִּ הַחֲיוֹת לָכֶם  שְׁ בָאָרֶץ וּלְׁ

לֵיטָה פְׁ דֹלָהלִּ תֶּם  : גְׁ לַחְׁ עַתָּה לאֹ אַתֶּם שְׁ וְׁ

ים י הָאֱלֹהִּ י הֵנָה כִּ ...אֹתִּ

Bereshit 45, 7: And God sent me

ahead of you to make for you a 

remnant in the land and to save 

your lives in an extraordinary 

deliverance. Now it is not you who 

sent me here, but God…

תַּחֲווּ  : ז, ג"בראשית ל שְׁ ילָדֶיהָ וַיִּ גַש גַם לֵאָה וִּ וַתִּּ

תַּחֲווּ שְׁ רָחֵל וַיִּ גַש יוֹסֵף וְׁ אַחַר נִּ :וְׁ

Bereshit 33, 7: And Leah and her children drew near 

and prostrated themselves, and after them, Yosef and 

Rachel drew near and prostrated themselves:  
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Deutero-asafitic Psalms 

1 Chronicles 16, 8-36

= Asaf singers (4-7, 37-42)

105, 

1-15
96,1-9 

10-13

2 Chronicles 

5, 4-14;  

6, 41

1 2 3 4 8

“Sitz im Leben” 

“Sitz in der Literatur”

עלייה לירושלים

(Going up to 

Yerushalayim)

http://biblewalks.com/Sites/DavidTomb.html


50, 23

Frame 

of D2

Book 2 (42-72) Book 3 (73-89)

(“Sitz in der Literatur”)

David 2 D2

(51-72)

Asaf 1

(50)

Asaf 2

(73-83)

Korach 1

(42-49) (89)

Korach 2

(84-88)

50

→ Prologue for Asaf 2 → A2 73-83A1 50

51

72, 20

דכָלוּ  לוֹת דָוִּ פִּ תְׁ
Here end the 

prayers of 

David the son 

of Yishai

72 86
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ג"מזמור פ

אָסָףא מוֹר לְׁ זְׁ יר מִּ :שִּ

י לָךְ  ב מִּ ים אַל דֳּ קֹט אֵלאֱלֹהִּ שְׁ אַל תִּּ :אַל תֶּחֱרַש וְׁ

בֶיךָ יֶהֱמָיוּן ג נֵה אוֹיְׁ י הִּ אוּ ראֹשכִּ אֶיךָ נָשְׁ שַנְׁ :וּמְׁ

ימוּ סוֹד ד ךָ יַעֲרִּ פוּנֶיךָעַל עַמְׁ יָעֲצוּ עַל צְׁ תְׁ יִּ :וְׁ

גוֹי  ה ידֵם מִּ חִּ נַכְׁ כוּ וְׁ רוּ לְׁ רָאֵל עוֹדאָמְׁ שְׁ זָכֵר שֵם יִּ לאֹ יִּ :וְׁ

דָו ו י נוֹעֲצוּ לֵב יַחְׁ רֹתוּכִּ כְׁ ית יִּ רִּ :עָלֶיךָ בְׁ

ים  ז עֵאלִּ מְׁ שְׁ יִּ לֵי אֱדוֹם וְׁ יםאָהֳּ רִּ הַגְׁ :מוֹאָב וְׁ

עַמוֹן וַעֲמָלֵק ח בָל וְׁ בֵי צוֹרגְׁ ם יֹשְׁ לֶשֶת עִּ :פְׁ

מָם ט וָה עִּ לְׁ נֵי לוֹט סֶלָהגַם אַשּׁוּר נִּ בְׁ רוֹעַ לִּ :הָיוּ זְׁ

יָן  י דְׁ מִּ ישוֹןעֲשֵה לָהֶם כְׁ נַחַל קִּ ין בְׁ יָבִּ רָא כְׁ יסְׁ סִּ :כְׁ

עֵין דאֹר יא דוּ בְׁ מְׁ שְׁ :הָיוּ דֹמֶן לָאֲדָמָהנִּ

אֵב  יב זְׁ כִּ עֹרֵב וְׁ יבֵמוֹ כְׁ דִּ יתֵמוֹ נְׁ יכֵמוֹשִּ סִּ מֻנָע כָל נְׁ צַלְׁ זֶבַח וּכְׁ :וּכְׁ

ירֲשָה לָנוּ  יג רוּ נִּ יםאֲשֶר אָמְׁ אוֹת אֱלֹהִּ :אֵת נְׁ

גַל  יד יתֵמוֹ כַגַלְׁ נֵי רוּחַ אֱלֹהַי שִּ פְׁ קַש לִּ :כְׁ

עַר יָעַר טו בְׁ אֵש תִּּ יםכְׁ לַהֵט הָרִּ לֶהָבָה תְּׁ :וּכְׁ

סַעֲרֶךָ  טז פֵם בְׁ דְׁ רְׁ בַהֲלֵםכֵן תִּּ ךָ תְׁ סוּפָתְׁ :וּבְׁ

נֵיהֶם קָלוֹן  יז ךָ המַלֵא פְׁ מְׁ שוּ שִּ יבַקְׁ :'וִּ

בָהֲלוּ עֲדֵי עַד יח יִּ יאֹבֵדוּיֵבֹשוּ וְׁ רוּ וְׁ פְׁ יַחְׁ :וְׁ

ךָ היט מְׁ י אַתָּה שִּ עוּ כִּ יֵדְׁ בַדֶךָ  ' וְׁ יוֹן עַל כָל הָאָרֶץלְׁ :עֶלְׁ

רשעת האויבים

ישראללהשמדת 

עונש האויבים  

ולבסוף תיקונם

סמיכות המזמור בספר תהלים 

נֵּה אוֹיְבֶיךָ : יט-יח.ג, ג"פ י הִּ י עַד וְיַחְפְרוּ ... יֶהֱמָיוּןכִּ בָהֲלוּ עֲדֵּ דוּיֵּבֹשׁוּ וְיִּ י אַתָה : וְיאֹבֵּ מְךָוְיֵּדְעוּ כִּ :עַל כָל הָאָרֶץעֶלְיוֹןלְבַדֶךָ ' השִּׁ

83: 3.18-19: For lo, Your enemies are in an uproar…may they be ashamed and frightened forever and be 

humiliated and perish. Then they will know You, Your Name alone is the Lord Most High over all the earth.

ר ' טוֹב לְהֹדוֹת לַה: י.ב, ב"צ מְךָ עֶלְיוֹןוּלְזַמֵּ נֵּה אֹיְבֶיךָ ...לְשִּׁ י הִּ נֵּה אֹיְבֶיךָ ' הכִּ י הִּ דוּכִּ ...יאֹבֵּ

92, 2.10: It is a good thing to give thank unto the Lord and to sing praises to Your 

Name, Most High…For lo, Your enemies, O Lord, for lo, Your enemies shall perish…

ירָם: יח-יז, ו"ק בְלַע דָתָן וַתְכַס עַל עֲדַת אֲבִּ פְתַח אֶרֶץ וַתִּ שׁ: תִּ בְעַר אֵּ טלֶהָבָהבַעֲדָתָם וַתִּ יםתְלַהֵּ :  רְשָׁעִּ

106, 17-18: The earth opened and swallowed Datan, covering over the assembly of 

Aviram. A fire burned in their assembly; flames burned the wicked

בְעַר: יז.טו, ג"פ שׁ תִּ טוּכְלֶהָבָהיָעַר כְאֵּ יםתְלַהֵּ מְךָ ה... הָרִּ יבַקְשׁוּ שִּׁ :’וִּ

83,15.17: Like fire that burns the forest, like flames that burn 
the mountains ….until they seek Your name Lord

ק : ח, ג"פ י פְלֶשֶׁתגְבָל וְעַמוֹן וַעֲמָלֵּ ם יֹשְׁבֵּ :צוֹרעִּ

83, 8: Gebal and Ammon and Amalek, Philistia with the inhabitants of Tyre
נֵּה : ד, ז"פ ם כוּשׁ זֶה ילַֻד שָׁםוְצוֹרפְלֶשֶׁתהִּ :עִּ

87, 4: Behold Philistia and Tyre with Ethiopia, this one was born there



כֹר  : כב.ב, ד"ע זְׁ

ךָ יתָ  עֲדָתְׁ קָנִּ

קוּמָה  ... קֶדֶם

ים אֱלֹהִּ

ים : ח.א, ב"פ אֱלֹהִּ

צָב  ...  אֵלבַעֲדַתנִּ

ים טָה  קוּמָה אֱלֹהִּ שָפְׁ
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נדר

יד', נ

;  יג, ו"נ-נדר

;  ט, א"ס

,  ו"ס; ב, ה"ס

יג

י : כז, ג"ע כִּ

נֵה  חֵקֶיךָ  הִּ רְׁ
יאֹבֵדוּ

בָהֲלוּ  : יח, ג"פ יִּ יֵבֹשוּ וְׁ

רוּ   פְׁ יַחְׁ עֲדֵי עַד וְׁ
יאֹבֵדוּ :וְׁ

י : ו.ב, ג"פ מִּ ים אַל דֳּ אֱלֹהִּ

קֹט  אַל תֶּחֱרַש לָךְ  שְׁ אַל תִּּ וְׁ

רֹתוּ... אֵל כְׁ ית יִּ רִּ עָלֶיךָ בְׁ

נֵה  : י, ב"צ י הִּ כִּ

בֶיךָ  יאֹבֵדוּאֹיְׁ

:  ה.ג', נ

יָבאֹ 

אֱלֹהֵינוּ 

אַל וְׁ 

...  יֶחֱרַש

י   פוּ  לִּ סְׁ אִּ

ידָי  חֲסִּ

תֵי   כֹרְׁ

י  יתִּ רִּ בְׁ

זָבַחעֲלֵי

בַצָרָה קָרָאתָ  : ח, א"פ
ךָ צֶךָ אֶעֶנְׁ סֵתֶר רַעַםוָאֲחַלְׁ בְׁ

:  ז, ב"ע

רַח פְׁ יָמָיו  יִּ בְׁ

יק צַדִּ

יק:  יג, ב"צ צַדִּ

רָחכַתָּמָר  פְׁ יִּ

כָל זאֹת : לח.לב, ח"ע אוּבְׁ הוּא ... עוֹדחָטְׁ כַפֵררַחוּםוְׁ יְׁ

ית עָוֹן חִּ לאֹ יַשְׁ יר כָל וְׁ לאֹ יָעִּ יב אַפוֹ וְׁ הָשִּ בָה לְׁ רְׁ הִּ :חֲמָתוֹוְׁ

:ולהכיר בשמו כעליון על כל הארץ' חותם בתפילה על הרשעים לבקש את ה(: ג"פ-ב"מ" )להים-א"אוסף בשם 
שוּ : יט-יז, ג"פ יבַקְׁ ךָ הוִּ מְׁ '  שִּ

י אַתָּה ...  ךָ הכִּ מְׁ בַדֶךָ'שִּ לְׁ

עַמוֹן  : ח, ג"פ בָל וְׁ גְׁ

לֶשֶתוַעֲמָלֵק  בֵי  פְׁ ם יֹשְׁ עִּ

:צוֹר

נֵה : ד, ז"פ לֶשֶתהִּ צוֹרפְׁ ם כוּש זֶה ילַֻד וְׁ עִּ

:שָם

ם אָדָם לאֹ  : יד.ה, ג"ע עִּ וְׁ

נֻגָעוּ י ... יְׁ כָל  נָגוּעַ וָאֱהִּ

ים קָרִּ י לַבְׁ תִּּ תוֹכַחְׁ :  הַיוֹם וְׁ

:  לג, ט"פ

שֵבֶט   י בְׁ תִּּ וּפָקַדְׁ

עָם  שְׁ יםפִּ גָעִּ נְׁ וּבִּ

:  עֲוֹנָם

אֻנֶה  : י, א"צ לאֹ תְׁ

נֶגַעאֵלֶיךָ רָעָה  לאֹ וְׁ

לֶךָ אָהֳּ רַב בְׁ קְׁ יִּ

ינוּ : ו-ד, ט"ע כֵנֵינוּהָיִּ שְׁ פָה לִּ עַרלָנֶצַחתֶּאֱנַף ' עַד מָה ה... חֶרְׁ בְׁ תִּּ

מוֹ אֵש  אָתֶךָכְׁ נְׁ פֹךְ : קִּ ךָשְׁ דָעוּךָחֲמָתְׁ ם אֲשֶר לאֹ יְׁ הָשֵב  ... אֶל הַגוֹיִּ וְׁ

כֵנֵינוּ שְׁ ם אֶל חֵיקָם לִּ עָתַיִּ בְׁ פָתָםשִּ פוּךָאֲשֶר חֶרְׁ :אֲדֹנָיחֵרְׁ

דֵרֶיהָ לָמָה : יג', פ תָּ גְׁ אָרוּהָ פָרַצְׁ רֵי וְׁ כָל עֹבְׁ

:דָרֶךְ

תָּ : מז-לט, ט"פ אַתָּה זָנַחְׁ תָּ  וְׁ עַבַרְׁ תְׁ אָס הִּ מְׁ וַתִּּ

יחֶךָ שִּ ם מְׁ תָּ ... עִּ דֵרֹתָיוכָל פָרַצְׁ כָל שַסֻהוּ ... גְׁ

רֵי דָרֶךְ  כֵנָיוהָיָה עֹבְׁ שְׁ פָה לִּ '  עַד מָה ה... חֶרְׁ

סָתֵר  מוֹ אֵש חֲמָתֶךָלָנֶצַחתִּּ עַר כְׁ בְׁ :תִּּ

ים : נט, ח"ע עַבָרשָמַע אֱלֹהִּ תְׁ אַסוַיִּ מְׁ אֹד  וַיִּ מְׁ

רָאֵל שְׁ יִּ בְׁ

הימן ואיתן  

האזרחי

פֹךְ : ט.ח.ו, ט"ע ךָשְׁ םחֲמָתְׁ כָר לָנוּ ... אֶל הַגוֹיִּ זְׁ עֲוֹנֹתאַל תִּּ

מוּנוּ  קַדְׁ ים מַהֵר יְׁ אשֹנִּ ילֵנוּ ...רַחֲמֶיךָ רִּ הַצִּ כַפֵרוְׁ עַל  וְׁ

חַטאֹתֵינוּ

י : טו, א"צ רָאֵנִּ קְׁ יִּ

אֶעֱנֵהוּ  י  וְׁ מוֹ אָנֹכִּ עִּ

צֵהוּ   צָרָה אֲחַלְׁ בְׁ
דֵהוּ וַאֲכַבְׁ

:  טו', נ

י רָאֵנִּ וּקְׁ

יוֹם  צָרָה  בְׁ

ךָ   אֲחַלֶצְׁ
י דֵנִּ כַבְׁ וּתְׁ

ד: ו"פ דָוִּ לָה לְׁ פִּ י ... תְּׁ יוֹןכִּ אֶבְׁ י וְׁ יעָנִּ כָל גוֹיִּם: אָנִּ

יתָ יָבוֹאוּ  תַּחֲווּאֲשֶר עָשִּ שְׁ יִּ פָנֶיךָ אֲדֹנָי וְׁ דוּ  לְׁ יכַבְׁ וִּ

מֶךָ שְׁ י גָדוֹל אַתָּה : לִּ לָאוֹתכִּ פְׁ עֹשֵה נִּ אַתָּה  וְׁ

ים  בַדֶךָאֱלֹהִּ עוֹלָם...לְׁ ךָ לְׁ מְׁ דָה שִּ וַאֲכַבְׁ

ח"פז"פו"פה"פד"פ

ט"מח"מ-ו"מה"מד"ממג-ב"מ

ח"פז"פו"פה"פד"פ

ט"מח"מ-ו"מה"מד"ממג-ב"מ

:  כ.יט.יח.יב.ד, ב"ע

פֹט  שְׁ יֵי יִּ יעַ  עֲנִּ עָם יוֹשִּ

נֵי  בְׁ יוֹןלִּ יל  ... אֶבְׁ י יַצִּ כִּ

יוֹן שַוֵּעַ אֶבְׁ י מְׁ עָנִּ ...  וְׁ

לָאוֹת פְׁ בַדוֹעֹשֵה נִּ :  לְׁ

בוֹדוֹ וּבָרוּךְ  שֵם כְׁ

עוֹלָם לוֹת  כָלוּ ... לְׁ פִּ תְׁ

ד שָידָוִּ בֶן יִּ

:  כב-כא, ב"ק

מֹעַ  שְׁ ירלִּ קַת אָסִּ אֶנְׁ

פַתֵּחַ  נֵי לְׁ בְׁ

מוּתָה :תְׁ

סַפֵר ם הלְׁ יּוֹן שֵּׁ ' בְצִּ

לָתוֹ הִּ ִּםוּתְׁ ירוּשָׁלָ :בִּ

פָנֶיךָ : יג.יא, ט"ע ירתָּבוֹא לְׁ קַת אָסִּ רוֹעֲךָ  אֶנְׁ גֹדֶל זְׁ כְׁ

מוּתָההוֹתֵר  נֵי תְׁ לָתֶךָלְדֹר וָדֹר ... בְׁ הִּ סַפֵר תְּׁ :  נְׁ

ח"ע

לוֹת לְדוֹר אַחֲרוֹן : ד, ח"ע הִּ ים תְּׁ רִּ סַפְׁ 'המְׁ

חֵת  נַצֵחַ אַל תַּשְׁ (ה"עט "נ-ז"נ)לַמְׁ



אוסף ראשון  
לִבְנֵי קֹרַח

(ספר שני)

אוסף שני  
לִבְנֵי קֹרַח

(ספר שלישי)

מג-מב
רֶיךָ * ל מִשְבָּ גֶֶַּיךָ  וְ כָּ

רוּ בָּ לַי עָּ (ח,מב)עָּ

מטמח-מומהמד

פחפזפופהפד
רֶיךָ* ל מִשְבָּ וְכָּ

ה  (ח,פח)עִנִיתָּ סֶלָּ

הקבלה לשונית או 
תוכנית

ולמקדש  ' געגועים לה
בלשון

י-אֵ * ל חָּ
(ג,פד; ט.ג,מב)

:בקשה לריצוי
םכִי  ( ד,מד)רְצִיתָּ
צִית (  ב,הפ)אַרְצֶךָ ' הרָּ

ירושלים כמרכז לישראל 
ולעמים

אֱלֹהִיםעִיר *
(ג,פז; ט.ב,מח; ה,מו)

(ה,פז; ט,מח)יְכוֹנְנֶהָּ 

התמודדות עם אפסות  
,האדם
שְאוֹל

(ד, ח"פ; טו, ט"מ)

המלך
המושיע  

49 46-48 45 44 42-43

88 86 85 84

ח"פז"פו"פה"פ ד"פ

87
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K1

Korach

Collection

(Book I)

K2

Korach

Collection

(Book III)

*All Your breakers

and wave passed 

over me (42, 8)

You torment me with 

all Your breakers, 

Selah (88, 8)

Parallel Language 

or Content

Yearning to God and 

the Temple with the 

phrase living God

(42, 3.9; 84, 3)

Request for 

atonement: 

Because You favored 

them (44, 4) 

Lord, You showed favor 

to Your land (85, 2)

Yerushalayim as the 

Center for Israel and the 

nations *city of God
(46,5; 48,2.9; 87,3)

Establish it

(48,9; 87,5)

Coping with man’s 

insignificance

grave

(49, 15; 88, 4)

The King 

Who 

saves 

49 46-48 45 44 42-43

88 86 85 84

85868788 84
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Mizmor 85
ה"מזמור פ

מוֹרא זְׁ נֵי קֹרַח מִּ בְׁ נַצֵחַ לִּ :לַמְׁ

יתָ הב צֶךָ  ' רָצִּ ית יַעֲקֹבאַרְׁ בִּ תָּ שְׁ :שַבְׁ

יתָ כָל חַטָאתָם סֶלָהנָשָאתָ עֲוֹן עַמֶךָ ג סִּ :כִּ

רָתֶךָ  ד תָּ כָל עֶבְׁ יבוֹתָ מֵחֲרוֹן אַפֶךָאָסַפְׁ :הֱשִּ

עֵנוּ  ה שְׁ מָנוּשוּבֵנוּ אֱלֹהֵי יִּ ךָ עִּ הָפֵר כַעַסְׁ :וְׁ

עוֹלָם תֶּאֱנַף בָנוּ  ו דֹר וָדֹרהַלְׁ ךָ לְׁ שֹךְ אַפְׁ מְׁ :תִּּ

חַיֵנוּ ז חוּ בָךְהֲלאֹ אַתָּה תָּשוּב תְּׁ מְׁ שְׁ ךָ יִּ עַמְׁ :וְׁ

אֵנוּ הח דֶךָ ' הַרְׁ תֶּן לָנוּחַסְׁ עֲךָ תִּּ יֶשְׁ :וְׁ

דַבֵר הָאֵל הט   עָה מַה יְׁ מְׁ ידָיו ' אֶשְׁ אֶל חֲסִּ דַבֵר שָלוֹם אֶל עַמוֹ וְׁ י יְׁ כִּ

לָה סְׁ כִּ אַל יָשוּבוּ לְׁ :וְׁ

עוֹ  י  שְׁ ירֵאָיו יִּ צֵנוּאַךְ קָרוֹב לִּ אַרְׁ כֹן כָבוֹד בְׁ שְׁ :לִּ

גָשוּ  יא פְׁ שָלוֹם נָשָקוּחֶסֶד וֶאֱמֶת נִּ :צֶדֶק וְׁ

מָח  יב  צְׁ קָףאֱמֶת מֵאֶרֶץ תִּּ שְׁ ם נִּ שָּׁמַיִּ צֶדֶק מִּ :וְׁ

תֵּן הַטוֹב  ' גַם היג  בוּלָהּיִּ תֵּן יְׁ צֵנוּ תִּּ אַרְׁ :וְׁ

הַלֵךְ  יד פָנָיו יְׁ עָמָיוצֶדֶק לְׁ דֶרֶךְ פְׁ יָשֵם לְׁ :וְׁ

1. For the conductor, a song by/of the sons of Korah.

2. Lord, You have showed favor to Your land; You returned Jacob from 

captivity. 3. You have forgiven the iniquity of Your people; You covered 

all their sins, Selah. 4. You withdrew all Your fury; You turned away from 

the fierceness of Your anger.

5. Return to us, O God of our salvation and revoke Your anger against us. 

6. Will You be enraged with us forever? Will You extend Your anger from 

generation to generation? 7. Surely You will return and revive us so that 

Your people may rejoice in You. 8. Show us, O Lord, Your kindness, and 

grant us Your salvation.

9. I will hear what God the Lord will speak, for He will speak peace to His 

people and to His devoted ones, if they do not return to folly. 10. Truly, 

His salvation is near for those who fear Him, so that glory may dwell in 

our land. 11. Kindness and truth have met; righteousness and peace have 

kissed/touched. 12. Truth will sprout from the earth, and righteousness will 

look down from heaven. 13. Indeed, the Lord will bestow what is good, 

and our land will yield its produce. 14. Righteousness will go before Him, 

and He will set His footsteps on the path/shall make His footsteps a way.

כפרה על  

החטאים בעבר

בקשה לתיקון  

המצב בהווה

חזון העתיד

Forgiveness 

for the past 

sins

Request for 

improving the 

current 

situation

Vision for the 

future



חלוקת המזמור ושירשורים פנימיים

מוֹרא זְׁ נֵי קֹרַח מִּ בְׁ נַצֵחַ לִּ :לַמְׁ

יב צֶךָ  ' התָ רָצִּ ית יַעֲקֹבתָּ שַבְׁ אַרְׁ בִּ :שְׁ

י עֲוֹן עַמֶךָ תָ נָשָאג סִּ :כָל חַטָאתָם סֶלָהתָ כִּ

רָתֶךָ  תָּ אָסַפְׁ ד יבוֹכָל עֶבְׁ :מֵחֲרוֹן אַפֶךָתָ הֱשִּ

עֵ נוּשוּבֵ ה שְׁ מָ נוּאֱלֹהֵי יִּ ךָ עִּ הָפֵר כַעַסְׁ :נוּוְׁ

עוֹלָם תֶּאֱנַף בָ ו דֹר וָדֹרנוּהַלְׁ ךָ לְׁ שֹךְ אַפְׁ מְׁ :תִּּ

חַיֵ ז חוּ בָךְנוּהֲלאֹ אַתָּה תָּשוּב תְּׁ מְׁ שְׁ ךָ יִּ עַמְׁ :וְׁ

אֵ ח דֶךָ '  הנוּהַרְׁ תֶּן לָ חַסְׁ עֲךָ תִּּ יֶשְׁ :נוּוְׁ

דַבֵר הָאֵל הט   עָה מַה יְׁ מְׁ ידָיו ' אֶשְׁ אֶל חֲסִּ דַבֵר שָלוֹם אֶל עַמוֹ וְׁ י יְׁ כִּ

לָה סְׁ כִּ אַל יָשוּבוּ לְׁ :וְׁ

עוֹ  י  שְׁ ירֵאָיו יִּ צֵנוּאַךְ קָרוֹב לִּ אַרְׁ כֹן כָבוֹד בְׁ שְׁ :לִּ

גָשוּ  יא פְׁ שָלוֹם נָשָקוּחֶסֶד וֶאֱמֶת נִּ :צֶדֶק וְׁ

מָח  יב  צְׁ קָףאֱמֶת מֵאֶרֶץ תִּּ שְׁ ם נִּ שָּׁמַיִּ צֶדֶק מִּ :וְׁ

תֵּן הַטוֹב  ' גַם היג  בוּלָהּיִּ תֵּן יְׁ צֵנוּ תִּּ אַרְׁ :וְׁ

הַלֵךְ  יד פָנָיו יְׁ עָמָיוצֶדֶק לְׁ דֶרֶךְ פְׁ יָשֵם לְׁ :וְׁ

ה"מזמור פ

91-101( תשסח)מז מגדים". שנינו כאחד"-' תשובת ישראל ותשובת ה:ה"תהילים פ:בני וישי, גזונדהייט

ית  בִּ תָּ שְׁ :יַעֲקֹבשַבְׁ

יבוֹתָ  מֵחֲרוֹן אַפֶךָהֱשִּ

עֵנוּשוּבֵנוּ שְׁ אֱלֹהֵי יִּ

הֲלאֹ אַתָּה  

תָּשוּב

חַיֵנוּ תְּׁ

אַל  יָשוּבוּוְׁ

לָה סְׁ כִּ לְׁ

יתָ ה צֶךָ' רָצִּ אַרְׁ

כֹן כָבוֹד  שְׁ צֵנוּלִּ אַרְׁ בְׁ

מָחמֵאֶרֶץאֱמֶת  צְׁ תִּּ

צֵנוּ אַרְׁ בוּלָהּוְׁ תֵּן יְׁ :תִּּ

ן הַטּוֹב ' גַם ה: יג, ה"פ תֵּ יִּ

ן יְבוּלָהּ תֵּ נוּ תִּ :וְאַרְצֵּ

י:כ.ד,ו"כויקרא יכֶםוְנָתַתִּ שְׁמֵּ תָםגִּ ץיְבוּלָהּהָאָרֶץוְנָתְנָהבְעִּ ןהַשָדֶהוְעֵּ תֵּ רְיוֹיִּ יקוְתַם...פִּ כֹחֲכֶםלָרִּ
ןוְלאֹ תֵּ ץיְבוּלָהּאֶתאַרְצְכֶםתִּ ןלאֹהָאָרֶץוְעֵּ תֵּ רְיוֹיִּ :פִּ

ץוְנָתַן:כז,ד"ליחזקאל רְיוֹאֶתהַשָדֶהעֵּ ןוְהָאָרֶץפִּ תֵּ יוְיָדְעוּלָבֶטַחאַדְמָתָםעַלוְהָיוּיְבוּלָהּתִּ יכִּ 'האֲנִּ
י בְרִּ יםעֻלָםמֹטוֹתאֶתבְשִּׁ צַלְתִּ יַּדוְהִּ יםמִּ :בָהֶםהָעֹבְדִּ

י:יב',חזכריה ןהַגֶפֶןהַשָלוֹםזֶרַעכִּ תֵּ רְיָהּתִּ ןוְהָאָרֶץפִּ תֵּ תְנוּוְהַשָמַיִּםיְבוּלָהּאֶתתִּ יטַלָםיִּ נְחַלְתִּ אֶתוְהִּ

ית רִּ לֶהכָלאֶתהַזֶההָעָםשְׁאֵּ :אֵּ

י צָרוֹת רַבוֹת וְרָעוֹת  : כ, א"ע יתַנִּ רְאִּ אֲשֶׁר הראיתנו הִּ

י ינִּ יתָשׁוּב תחיינו תְחַיֵּּ נִּ תְהֹמוֹת הָאָרֶץ תָשׁוּב תַעֲלֵּ :וּמִּ

תָשׁוּב  הֲלאֹ אַתָה : ז, ה"פ

נוּ שְמְחוּ בָךְוְעַמְךָ תְחַיֵּּ :  יִּ

מֶךָ : יט', פ וְלאֹ נָסוֹג מִּ

נוּ קְרָאתְחַיֵּּ מְךָ נִּ :וּבְשִּׁ

נוּ : ו, ה"ס נוּנוֹרָאוֹת בְצֶדֶק תַעֲנֵּ שְׁעֵּ י יִּ אֱלֹהֵּ

ים בְטָח כָל קַצְוֵּי אֶרֶץ וְיָם רְחֹקִּ : :  מִּ

נוּ : ט, ט"ע נוּעָזְרֵּ שְׁעֵּ י יִּ דְבַר כְבוֹד  עַל אֱלֹהֵּ

ינוּ לְמַעַן שְׁמֶךָ ר עַל חַטּאֹתֵּ נוּ וְכַפֵּ ילֵּ :שְׁמֶךָ וְהַצִּ

נוּ : ה, ה"פ נוּ  שׁוּבֵּ שְׁעֵּ י יִּ אֱלֹהֵּ

מָנוּ ר כַעַסְךָ עִּ :  וְהָפֵּ

שוּבֵנוּ אֱלֹהֵי 

עֵנוּ שְׁ יִּ

אַךְ קָרוֹב 

ירֵאָיו  עוֹלִּ שְׁ יִּ

עֲךָ יֶשְׁ תֶּןוְׁ לָנותִּּ

תֵּן' גַם ה הַטוֹב  יִּ

צֵנוּ  אַרְׁ תֵּןוְׁ בוּלָהּתִּּ יְׁ

עַמֶךָנָשָאתָ עֲוֹן 

ךָ עַמְׁ חוּ בָךְוְׁ מְׁ שְׁ יִּ

דַבֵר שָלוֹם   י יְׁ כִּ

ידָיועַמוֹאֶל  אֶל חֲסִּ וְׁ

.קשרים עם ספרים אחרים  

אֶרֶץ  : יד-יב, ה"פ אֱמֶת מֵּ

צְמָח צֶדֶק לְפָנָיו  ... תִּ

ךְ ם לְדֶרֶךְ יְהַלֵּ :פְעָמָיווְיָשֵּ

י:יט,ג"מישעיהו נְנִּ צְמָחעַתָהחֲדָשָׁהעֹשֶההִּ דָעוּהָ הֲלוֹאתִּ יםאַףתֵּ דְבָראָשִּ מוֹןדֶרֶךְבַמִּ ישִּׁ :נְהָרוֹתבִּ
בָקַעאָז:ח,ח"נישעיהו רָהוַאֲרֻכָתְךָאוֹרֶךָכַשַחַריִּ צְמָחמְהֵּ דְקֶךָלְפָנֶיךָוְהָלַךְתִּ :יַאַסְפֶךָ'הכְבוֹדצִּ

יםבְיֵּשַׁעאַרְאֶנוּדֶרֶךְוְשָם:כג',נ נוּ:יד.ח,ה"פ:אֱלֹהִּ תֶןוְיֶשְׁעֲךָחַסְדֶךָ'ההַרְאֵּ ם...לָנוּתִּ :פְעָמָיולְדֶרֶךְוְיָשֵּ

שָמַיִּם'ה:(ג,ג"נ~)ב,ד"י יףמִּ שְׁקִּ יעַלהִּ רְאוֹתאָדָםבְנֵּ ילהֲיֵּשׁלִּ אֶרֶץאֱמֶת:יב,ה"פ...מַשְכִּ צְמָחמֵּ םוְצֶדֶקתִּ שָמַיִּ שְׁקָףמִּ :נִּ

דַבֵר  י יְׁ שָלוֹםכִּ

אֶל  ידָיואֶל עַמוֹ וְׁ חֲסִּ

אֵנוּ ה '  הַרְׁ

דֶךָ חַסְׁ

הַלֵךְצֶדֶק פָנָיו יְׁ לְׁ

מָח אֱמֶת צְׁ צֶדֶקמֵאֶרֶץ תִּּ ם  וְׁ שָּׁמַיִּ מִּ

קָף שְׁ נִּ

גָשוּ  חֶסֶד וֶאֱמֶת  פְׁ נִּ

שָלוֹם  :נָשָקוּצֶדֶק וְׁ

כפרה על  

החטאים בעבר

בקשה לתיקון  

המצב בהווה

חזון העתיד

סמיכות המזמור בספר תהלים 

ן : יב, ד"פ ן חֵּ תֵּ מְנַע לאֹ ' הוְכָבוֹד יִּ טוֹביִּ
שְׁכֹן : יג.י, ה"פ שְׁעוֹ לִּ אָיו יִּ ירֵּ כָבוֹדאַךְ קָרוֹב לִּ

נוּ ן הַטּוֹב 'גַם ה... בְאַרְצֵּ תֵּ נוּ יִּ ןוְאַרְצֵּ תֵּ יְבוּלָהּתִּ

ךְ צֶדֶק לְפָנָיו : יד, ה"פ םיְהַלֵּ פְעָמָיולְדֶרֶךְוְיָשֵּ ליֵּלְכוּ: יב.ח, ד"פ ל אֶל חָיִּ חַיִּ מְנַע טוֹב ... מֵּ יםלאֹ יִּ יםלַהֹלְכִּ בְתָמִּ

ידוֹת : ב, ד"פ שְׁכְנוֹתֶיךָמַה יְּדִּ שְׁעוֹ : י, ה"פצְבָאוֹת' המִּ אָיו יִּ ירֵּ שְׁכֹןאַךְ קָרוֹב לִּ נוּלִּ כָבוֹד בְאַרְצֵּ

בְעַרלָנֶצַחתֶּאֱנַף'המָהעַד:ה,ט"ע שׁכְמוֹתִּ נְאָתֶךָאֵּ מְשֹׁךְבָנוּתֶּאֱנַףהַלְעוֹלָם:ו,ה"פ:קִּ :וָדֹרלְדֹראַפְךָתִּ

רהֲנָשׁוּב:יד',טעזרא צְוֹתֶיךָלְהָפֵּ ןמִּ תְחַתֵּ יוּלְהִּ בוֹתבְעַמֵּ לֶההַתֹעֵּ הֲלוֹאהָאֵּ
העַדבָנוּתֶאֱנַף יןכַלֵּ יתלְאֵּ רִּ יטָהשְׁאֵּ :וּפְלֵּ

מְשֹׁךְבָנוּתֶאֱנַףהַלְעוֹלָם:ו,ה"פ :וָדֹרלְדֹראַפְךָתִּ

ן הַטּוֹב ' גַם ה: יג, ה"פ תֵּ ן יְבוּלָהּיִּ תֵּ נוּ תִּ :וְאַרְצֵּ ינוּאֶרֶץ נָתְנָה יְבוּלָהּ: ז, ז"ס ים אֱלֹהֵּ נוּ אֱלֹהִּ יבעַתָה:כה,ט"ליחזקאל:יְבָרְכֵּ ייַעֲקֹבשְׁבוּתשביתאֶתאָשִּׁ חַמְתִּ יתכָלוְרִּ בֵּ

ל שְרָאֵּ ייִּ נֵּאתִּ םוְקִּ ילְשֵּׁ :קָדְשִּׁ
יתָ :ב,ה"פ יתשבותשַׁבְתָ אַרְצֶךָ'הרָצִּ :יַעֲקֹבשְׁבִּ

ק...:כב,ג"ייחזקאל יוּלְחַזֵּ ירָשָׁעיְדֵּ לְתִּ דַרְכוֹשׁוּבלְבִּ :לְהַחֲיֹתוֹהָרָעמִּ
י:לב,ח"י תבְמוֹתאֶחְפֹץלאֹכִּ יבוּ'האֲדֹנָינְאֻםהַמֵּ חְיוּוְהָשִּׁ :וִּ

ם:יא,ג"ל יהָרָשָׁעבְמוֹתאֶחְפֹץאִּ םכִּ דַרְכוֹרָשָׁעבְשׁוּבאִּ יכֶםשׁוּבוּשׁוּבוּוְחָיָהמִּ דַרְכֵּ יםמִּ ...הָרָעִּ

תָשׁוּב תְחַיֵּּנוּהֲלאֹ אַתָה : ז, ה"פ

שְמְחוּ בָךְ :וְעַמְךָ יִּ



דודמלכותעלהתנבא: ... עזראאבן

וחסידגדולחכםבספרדוהיהשתפסק

קוראהיהולאקשהעליוהיההמזמורוזה

זהכיבעבורלשמועיכולהיהולאאותו

הנכבדהשםכנגדידברהמשורר

...קשות

Rabbi Avraham Ibn Ezra: 

…[this mizmor] prophesized about the end of 

the kingdom of David; there was a great wise 

and righteous man in Spain, for whom this 

mizmor was difficult so he would not recite it, 

and he could not hear it [being said], because 

the one who wrote it spoke harshly against 

the Honorable name…
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סוף  

הספר
השלישי

ים שָנָה" עִּ בְׁ נוֹתֵינוּ בָהֶם שִּ מֵי שְׁ (  י" )יְׁ

ועל שבעים שנה של גלות בבל ... 

נאמר

(י רבים"חסר בכת, י"רש)
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,  סליחות לערב ראש השנה'צ
רבנו גרשום מאור הגולה: מחברו

"תורה התמימה"י"רש
ימָהה תּוֹרָ  מִּ פַ הַתְּׁ דוּמָהאַלְׁ ם קְׁ יִּ
י  נֵי נָ חַלִּ עַ ל  אֵ א פְׁ . תַמָהה יוֹנָ ד בְׁ

דִּ  קְׁ נָהי שִּ חִּ תְׁ נֵי בִּ עוֹנָהשֹכֵ פְׁ ן מְׁ
רַחֵ  קֵיִּ לְׁ כָל ך ם עוֹסְׁ עוֹנָהרֶגַ בְׁ .ע וְׁ

...

ים  אֵי צֶאֱצָ  ידִּ ים  הַחַסִּ ידִּ מִּ תַלְׁ ים וְׁ חַבֵרִּ
עוּ  בְׁ קְׁ יםם שָ קָבוֹעַ יִּ מוּדִּ יץ לִּ בִּ .תַּרְׁ

יַת מוֹעֵד מוֹעֵד  חֲזוֹת  קִּ רְׁ נוּגֵי מִּ
ינַחֵם אֲבֵלָיו           י בָא מוֹעֵדוִּ .כִּ
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• 2nd collection of Bnei Korach K2 (84-85; 87-88) and 

89 as dramatic end of Book III

• Mizmor 85 - its structure & messages

• Mizmor 89 – dramatic end of King David (+ Book III) 

as a stimulus for Books IV-V 

• Summary of Books II-III (K1-A1-D2-A2-K2-89)


